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CEBRI’'NIN MiHR U MAH’I*
Ahmet ICLI™

OZET

Mihr 1 Mah anlatilari, Klasik Turk Edebiyati edebi faaliyetleri
arasinda o6nemli bir yer tutmaktadir. Bugline kadar yapilan calismalar
ekseninde Klasik Tirk Edebiyati sairlerinden Necati, Ali, Kiyasi, Zarifi
ve Hamidinin olmak tizere varligi bilinen bes Mihr i Mah anlatis1
vardir. Fakat bunlardan Necati'ye ait olanina halen rastlanamamistir.
Hamidi’nin eserinin de sadece kuitiiphane kayd: bulunmaktadir.

16. Yuzyil sairlerinden Cebri'nin de Mihr 1 Mahinin oldugu
kaynaklarda verilen bilgiler arasindadir.

Eserde Mihr ve Mahin birbiriyle gértistip konusmalari, asklari,
ayriliklar1 ve hem Ay hem de Gunes’in tabiattaki isleyisleri hakkinda
bilgiler verilmektedir. Mihr ve Mah, kendilerinin simge deger olduklari
tim hususlar1 aciklarken hem terim hem de kavramsal boyutta
kendilerini acimlarlar. Bu acimlama, felsefe, edebiyat, tarih, cografya,
dini vb. boyutlardadir.

Cebri’inin Mihr U Mah isimli eseri sembolik bir 6zellik
tasimaktadir. Anlati Samanyolu galaksisinin isleyisiyle olusan doga
olaylar1 ve gbk cisimlerinin hareketlerini sembolik bir dille vermektedir.
Her sembolik degerin, Klasik Turk Edebiyatinda gtk cisimleri ve onlar
etrafinda olusan mazmunlar baglaminda degerlendirildigi goérultir. Bu
degerlendirmelerin timu de bireysel gelisim ve degisim eksenli bir seyir
izlemektedir. Eserde insanin mucadelesi ve bireysel tekamulti Mihr ve
Mah baglaminda agiklanmistir. Bu yonuyle bakildiginda eser Mihr ve
Mah’in imgesel agilimidir.

Bu makalede Cebri hakkinda bilgi verilip Mihr 1 Mahn sekil ve
muhteva yontunden tanitimi yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Cebri, Mihr 1 Mah, mesnevi, Mihr/Gunes,
Mah/Ay

“Bu makale Crosscheck sistemi tarafindan taranmis ve bu sistem sonuclarina gére orijinal bir makale oldugu
tespit edilmistir.

* Yrd. Dog. Dr. Ardahan Universitesi Insani Bilimler ve Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Béliimii, El1-mek:
aicli@hotmail.com.tr

bros¥

<enabled>

d

checcl__&f



606 Ahmet ICLI

MiHR U MAH BY CEBRI

ABSTRACT

The narrative texts of Mihr u Mah have an important place among
literary products in Classical Turkish Literature. The studies conducted
up to now have put forward that there are five narrative texts of Mihr u
Mah belonging to Necati, Ali, Kiyasi, Zarifi and Hamidi, who are among
the poets of Classical Turkish Literature. However, the one that belongs
to Necati has not been found out yet. Hamidi’s work has been found
only in library records.

The sources suggest that Cebri, a poet who lived in 16th century,
had a Mihr u Mah, as well. That work has an allegoric symbolic
character. This narrative presents the functioning of the celestial bodies
through a symbolic language. It is seen that each symbolic element is
evaluated within the framework of celestial bodies in Classical Turkish
Literature and the metaphorical statements formed around them. All of
these evaluations follow a route based on individual improvement and
change. The struggle and maturation of human beings is explained
within the context of Mihr u Mah. In that sense, that work is an
imaginative expansion of the Sun and Moon (Mihr and Mah).

In this article, some knowledge about Cebri will be presented and
Mihr u Mah will be described in terms of its structure and content.

Key Words: Cebri, Mihr u Mah, masnavi (mesnevi), Sun (Mihr),
Moon (Mah)

Giris

Klasik Edebiyatta varligi bilinen Mihr @ Mah’lar; Necati, Kiyasi, Ali, Zarifi,
Hamidi’nindir. Necati ve Ali hakkinda ilk bilgiler, Osmanli Miielliflerinde gecmektedir. (Tahir,
1333; C.IL, s. 90, 435) Levend de bunlara ek olarak Kiyasi’nin ve Zarifi’nin eserlerinin varligini
bildirir (1998: 133). 15. yiizyilin sonu ile 16. yiizyilin baglarinda yasamis olan Edirneli Necati
Bey’in bir Mihr @i Mah’min varligi konusunda kaynaklarda ¢esitli bilgiler bulunmaktadir. Levend,
Mihr i Mah yazan sairler ve eserlerini tanitirken (1998: 133) Edirneli Necati’nin eserini, Mehmet
Tahir’in Osmanli Miiellifleri’ndeki bilgiye dayandirmaktadir. Ayrica Latifi’nin Tezkiretii’s-
Su‘ard’sinda da Edirneli Necati’nin “Riséale-i Mihr {i Mah” ibaresiyle (Canim 2000: 518) Mihr ii
Maih’indan bahsedilmektedir.

Mihr ii Mah’lar lizerinde degerlendirme ve calismalarda bulunan akademisyenlerin hepsi
Necati’nin eserin varligiyla birlikte esere ulasilamadig konusunda hem fikirdirler (i¢li 2009: 49-52
). Bu bilgilerle birlikte, Edirneli Neciti’nin eserinin bir niishasinin Amasya Beyazit il Halk
Kiitiiphanesi’nde 05 Ba 1626 numarada kayith oldugu goriilmekteydi. Fakat daha sonra s6z konusu
yazmanin tarafinuzdan okunmasi sonucu, eserin Necati’nin Mihr i Mah’1 olmadig1, Nigbolulu Ahi
Benli Hasan Celebi’nin “Hiisn i Dil”i oldugu sonucuna varilmistir. Gerekli yazismalar sonucu s6z
konusu hata da diizeltilmistir.
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Cebri’nin Mihr ti Mah”t 607

Ayrica III. Murat devri sairlerinden biri olan Hamidi’nin eserinin varligini Anbarcioglu
bildirmektedir. Eser hakkinda detayli bilgi vermeyen Anbarcioglu sadece dipnotta eserin
bulundugu yer hakkinda bilgi vermistir (Anbarcioglu, 1983: 1154)™.

Bu eserlerle birlikte Udi'nin Macera-y1 Mah isimli eserini de Mihr i Mah seklinde
degerlendiren akademisyenler bulunmaktadir. (Arslan, Aksoyak 1998: 26) II. Selim Doénemi
sairlerinden olan Udi, eserini 975/1568’de tamamlamistir. Mesnevinin hicbir bibliyografik
kaynakta gecmedigini ve Udi mahlasma da hicbir biyografik eserde rastlanamadigini belirten
Cunbur, (1985: 185) eserin tek niishasini bulup eser iizerinde ¢alismigtir. Kutlar da ayrica Macera-
y1 Mah isimli eser tizerinde ¢aligmistir. (2005)

1. Cebri’nin Hayati

Klasik Tiirk Edebiyatinin en verimli donemlerinden sayilan 16. Yiizyilda bir¢ok sair ve
yazar yetigmistir. Bunlardan birisi de Cebri’dir. Kaynaklarda kendisi hakkinda fazla bilgi
bulunmamaktadir. Cebri hakkinda bilgi veren tek kaynak Asik Celebi’nin Mesairii’s-Su‘ara isimli
eseridir.

Asik Celebi su bilgileri verir:

“Kesfi ve Hasbi’ye “h‘aher-zade ve kendii Istanbullu olup haliya Burusadadur. Mevlid-i
Nebisi ve Mihr i Mah adli kitab1 var.” (Kilig 2010: 454) Mesairii ’s-su‘ara’da Cebri hakkinda Kesfi
bahsinde de bilgi bulunmaktadir. Bu bilgilere gore ise Cebri, Kesfi’nin biraderzadesidir. (Kilig
2010: 719)

Cebri’nin ne zaman dogdugu ve 6ldiigiine dair elimizde bilgi bulunmamaktadir. 16. Yiizyil
tezkiresinde ge¢cmis olmasi onun bu yiizyilda yasadigini gostermektedir.

Asik Celebi’nin verdigi bilgilere bakilirsa Cebri’nin amcasi veya dayis1 Kesfi H. 945°te
(M. 1538/1539) vefat etmistir. Hasbl de Kesfi’nin kiigiik kardesidir. Daha sonra mahlasini Habsi
olarak degistiren Hasbi, abisi Kesfi ile onun oglu Ata i¢in Edirnekap1 mezarli§inda mezar yaptirmis
(H. 955) ve kendisine de bir yer ayirmustir. (Kilig 2010: 615) Bu bilgiler ekseninde bakildiginda
tcilinlin de birlikte ayn1 donemi gordiigii soylenebilir. Mesairii’s-su‘ara’da ti¢linlin siiri ve sairligi
hakkinda asagidaki bilgi bulunmaktadir:

“Sultan Bayezid-i merhiim Istanbul’da cami‘-i serif bina itdiikkde evvel ol buhiirct
olmigdur. Ol zemandan beri kendii vii karindas1 Hasbi ve birader-zadesi Cebri ve ogl © Ata “ala
zu‘mihim si‘r hanedanidur ve her biri zemanui sahib-i divanidur.” (Kilig 2010: 179)

Kesfi’nin camiinin buhurcusu oldugu bilgisi Hasan Celebi Tezkiresinde de gegmektedir.
(Hasan Celebi, 1989: 819). Ayrica Kiinhii’l-Ahbar da bu buna benzer bilgiler bulunmaktadir:

“Bayezid Bayezid cami‘ini yapdukda evvela Kesfi, ba‘dehu biraderi Hasbi daha sofira
biraderzadesi Sabri ‘akabince anufi ogl Ata buhurci olmisdur. Zu‘mlarinca su‘aranuii ocagi
biziim hanedanumuzdur diyii iftiharlart zuhidir bulmisdur” (Isen 1994: 264)

Bu agiklamalara gore; Kesfi ile birlikte ayni aileden dort kisi sairdir. Bunlardan Hasbi
Kesfi’nin kiiglik kardesi olmakla birlikte s6z konusu tezkire yazildigi donemde Cebri ile birlikte
sairdir.

! Hamidi’nin eserinin kiitiiphane kaydi: Blochet, VIII, . 218-219 Flugel Wienna Katalog. S. 547-565; Rieu Pers. Cat. OR
7742

2 Adi gegen Sabri’nin, eski yazida cim ve sad harflerinin el yazisindan kaynakli hatali yazilmasi ihtimaline binanen
kaynaklarin verdigi bilgiler 1s131ndan Cebri olabilmesi ihtimal dahilindedir. (A. icli)
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608 Ahmet ICLI

Kesfi’nin Beyazit Cami yapildiktan sonraki ilk buhurcusu olmasina istinaden sunlar
sOylenebilir: Kesfl 15. Yiizyilda dogmus ve 16. Yiizyilin ilk yarisinda yasamistir. Kendisi yasarken
Cebri de sair olduguna gore Cebri’nin en azindan 16. Yiizyil basinda dogmus olmasi muhtemeldir.
Kesfi H. 945 (M. 1538/1539)’da oldiigiine gore Cebri’nin en azindan bu dénemde sairliginin
tanind1g1 kanisina varilabilir.

2. Eserleri

Cebri’nin bilinen iki eseri bulunmaktadir. Yukarida da belirtildigi gibi bu iki eserin
varligim Asik Celebi haber vermektedir. (Kilig 2010: 454) Buna gore Cebrinin eserleri;

2.1. Mevlid

Cebri’nin bu eseri hakkinda verilen tiim bilgiler Pekolcay kaynaklidir. Pekolcay bu eser
hakkinda bilgi verirken Asik Celebi’nin verdigi bilgileri kullanir. Pekolcay Cebri’nin eserini
Tiirk¢e yazilmis diger mevlidler arasinda sayar ve eserin bir niishas1 hakkinda bilgi sahibi oldugunu
beyan eder. (2005: 40 ve 2010: 41) Bunun diginda genel olarak Mevlidler {izerinde ¢alismasi
bulunan Mazioglu (1974: 60), Alyilmaz (1999: 197), Aksoy (2007: 328), Ceyhan (2000: 95) da
Cebri’yi Mevlid yazan sairler arasinda saymaktadir.

2.2. Mihr ii Mah

Cebri’nin bu eseri hakkinda ana bilgi, bugiinkii bilgiler ekseninde sadece Mesa’irii’s-
Su‘ara’da gegmektedir. (Kilig 2010: 454) Mihr ii Mah hakkinda bilgi veren Ceyhan (2000: 95) da
Mesa’irii’s-Su‘ard’ya atifta bulunmaktadir.

2.2.1. Mihr i M4h’m Yazma Niishasi

Cebri’'nin Mihr @ Mah’m bugiine kadar tespit edilmis tek bir yazma niishasi
bulunmaktadir.’ S6z konusu yazma; Istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi, Ibnii’l-Emin
Mahmud Kemal yazmalari arasindadir.

Yazma, 6nce Ibn 3685 kayit numarasi ile kayitlanmistir. Tiim yazmalarin yeniden tasnifi
sonras1 eser, Istanbul Universitesi Nadir Eserleri Kiitiiphanesi Tiirkge Yazmalar Boliimiine TY
11065 kayit numarasi ile yeniden kayitlanmistir.

Varak sayis1 70 olan yazma Talik hat ile yazilmis olup satir sayis1 15°tir. Eserin boyutu
164x93mm’dir. Siyah miirekkepli kalemle yazilan yazmanin boliim basliklarinda altin sarist
mirekkep kullanilmistir. Metin iginde bazi beyitlerin ve vurgulanan isimler ile durumlarin ise
kirmizi miirekkeple yazildig1 goriillmektedir.

Yazmanin herhangi bir istinsah veya feragat kayd: yoktur. I¢ kapakta “Mihr i Mah Nazimi
Cebri” ibaresi yazilidir. Bu yazinin daha sonra, biiyiik bir ihtimalle Ibnii’l-Emin tarafindan
yazildig1 muhtemeldir. Ciinkii yk. 1a’da gegen ve Ibnii’l-Emin’in eserin temelliik kaydi yazisi ile
aynidir. Bu yaprakta ayrica “Divan-1 Cebri” ifadesi vardir; ama hafifce silinmistir. Ayni yaprakta
“Min kelam-1 Kemal Pasazade” baslhigiyla Kemal Pagazade’ye ait bir 7 beyitlik bir manzume
bulunmaktadir. S6z konusu beyitlerden ii¢ii, Ahmed Cevdet tarafindan Ikdam matbaasinda basimi
yapilan (1313: 65-66) Kemal Pagazade divaninda da gegcmektedir.

2.2.2. Mihr it Mah’in Yazildig1 Tarih

Eserin hicbir yerinde eserin yazildig: tarihe dair hi¢bir bilgi bulunmamaktadir. Cebri ve
eseri hakkinda elimizde varlig1 bilinen tek bilgi, Mesairii’s-Su‘ardda gecen bilgidir. Bu durumda
eserin yazils tarihinin en geg H.976/M.1568* olmas1 gerekmektedir.

3 Farkl1 isimlerle kayit altina alinmis niishalar da s6z konusu olabilir. Fakat kayitlarda rastlanmamustir.
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Cebri’nin Mihr ti Mah”t 609

Mihr ii Mah’ta bulunan devrin padisahina 6vgii boliimiinde gegen ibareler ile Ad1i Mehmed
olan “defterdar’in methiyesi ekseninde bu yiizyilda defterdarlik yapmis olup adi Mehmed olanlara
bir bakilacak olursa;

A S e

Piri Mehmed Celebi, Yavuz Selim Dénemi, (1511)

Hocazade Mehmed Celebi, Yavuz Selim Donemi, (1518-1519)
Mehmed Celebi, Kanuni Dénemi, (1521-1525)

Ramazanzade Yesilce Mehmed Celebi, Kanuni Dénemi, (1536-1537)
Egri Abdullahzade Mehmed Celebi, Kanuni Donemi (1551-1561)
Ebul Fazl Mehmed Celebi, II. Selim Dénemi, (1566-1569)

yukarida adi gegen alt1 kisinin oldugu goruliir. Mesairli’s-Su‘ard’nin tamamlandiy tarihlere gore
ad1 gecen Mehmed, bu altisindan birisi olabilir. Fakat devrin sultanina yapilan 6vgilide gecen Iran
seferleri, padisahin azameti Sultan Selim’i andirmaktadir.

Yapilan iran seferinde Iran Sahi’nin durumunu tasvir eden:

Tac u tasnin birakd: kildi kararl Kilmayup ‘izzetile ¢iinki firar [yk. 9a/11]

dizeleri ve Iran Seferlerinin daha ¢ok Yavuz ekseninde diisiiniiliiyor olmasi da bu iddiamizi
destekleyen bir gostergedir. Ad1 gegen defterdarin da “Hocazade Mehmed Celebi” oldugu kuvvetle
muhtemeldir.

Kesin bilgi icermemekle birlikte, [yk 65b] eserde gecen;

“Bu suhan i¢re ahir oldr kelam” beytinin ikinci dizesi, “?u sy b, & 4~ H. 946/M.1539-
1540 tarihlerine tekabiil etmektedir. Bu dizenin tarih beyti olma ihtimali yiiksek olmakla birlikte
kesin bir yargi degildir. Fakat adi1 gecen defterdarlardan Egri Abdullahzdde Mehmed Celebi’nin bu
tarihte yasamis olmasi bu ihtimali de ayrica kuvvetlendirmektedir.®

Her durumda eserin yazilis tarihi ile ilgili sdylenecek kesin bir tarih yoktur. Séylenecek en
net ifade ise eserin; 1568’den dnceki bir tarihte yazilmis oldugudur.

2.2.3. Mesnevi Olarak Mihr ii Mah

Mihr ii Mah, bir mesnevide olmasi gereken ana boliimleri icermektedir. Bununla birlikte
mesnevide gazel, miiseddes, terci-bent gibi nazim sekilleri de kullanilmistir. Fakat tiim nazim
sekillerinin vezni, metnin vezniyle aynidir.

1.

2.

Mesnevideki Gazeller: Mesnevide 6 (alt1) adet gazel bulunmaktadir. Bunlar;

yk. 23a/1°’de gecen “Giines” redifli gazeldir. Gazel “gazel-i miinasib” baslig1 ile
verilmistir. Giinesin/Mihr’in agk halini anlatan bes beyitlik gazelin ilk beyti sdyledir:

Gormege giin yiiziini ani giines/Ser-be-ser seyri der cihani giines

yk. 27a/6’da geger. Bu gazel, Mihr’in Mah’a gonderdigi mektupta gegmektedir. Gazel-
i miinasib-i hal baglig1 ile verilen bes beyitlik gazelin ilk beyti soyledir:

13 ki sen Mahdan bulali ciida/Diismiisem zerre teg ¢ii bi-ser Ui pa

4 Mesd’irlig-Su‘ard H. 976/M. 1568’de tamamlanip devrin sultani II. Selime sunulmustur. Genis bilgi igin bkz. Kilig,

2010: 49

5 Bir diger ihtimalde eserin Ebul Fazl Mehmed Celebinin defterdarhigi déneminde yazilmis oldugudur. Bu durumda
yukaridaki dizenin tarihe igaret etmedigi veya bir eksiklik oldugu sdylenebilir.

Turkish Studies

International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic {';T:}ﬁ’
Volume 9/9 Summer 2014
d

checclg_?



610

Ahmet ICLI

3. yk. 43b/11°de baglayan gazel 7 beyittir. Herhangi bir baglik sunulmadan verilen gazel
Mihr diliyle verilmektedir. Gazel “Mihr giin gibi fogdi menziline/Geldi ol demde bu
gazel diline” ibaresiyle baglar. Gazelin ilk beyti ise sOyledir:

Veh ki oldim gamiyla divane/Bir giines yiizIlii mah-1 tabane

4. yk 45a/15’te baslayan gazel, “Gazel-i miinasib” baghgim tasir. Mihr’in Méah’a olan
aski, fakat Mah’ i ondan saklanmasi {izerine Mihr dilinden sdylenen 7 beyitlik gazelin
ilk beyti soyledir:

Aftabum goziimden oldi nihan/Old: giin gibi nagehan pinhan
5. yk. 58b/4’te baslayan gazel “Gazel-i miinasib-i hal” bashgm tasimaktadir. 6 beyitlik
bu gazel Mah’in Mihr’e agkini ifade eder. Gazelin ilk beyti sOyledir:

“Asik oldi efendi safia kamer/YiziiAi gordi kaldi tafia kamer

6. yk. 60b/10°da baslayan gazelin bashig1 “Gazel-i miinasib-i hal”dir. Mah’in Mihr’den
uzaklasip karanlik diyarlara diistiigii an1 anlatan “siyah” redifli 6 beyitlik gazelin ilk
beyit sdyledir:

Didi geldi dile bela-y1 siyah / Cana oldi dirig cay-1 siyah

2.2.3.1. Mihr ii Mah’1n i1k ve Son beyitleri
Elimizdeki yazma niishaya gore eserin ilk ve son beyitleri sdyledir:
Ilk:  Evvel ism-i ilahi zikr ideliim

Bize can virdi k’an1 siikr ideliim [yk. 1b/1]

Son:  Can miinevver bu sevke dil mesrir
San tuli‘ eyledi du‘ayile niir [yk. 70a/9]
2.2.3.2. Mihr ii Mah’in Vezni
Eserin vezni daire-i miitenevvi‘adan bahr-1 cediddir:
Fe‘ilatiin Mefa‘iliin Fe‘ilin(vv__/v_v_/vv_)

Eserde bulunan diger nazim sekilleri ile yazilmis tiim manzum parcalar da bu vezinle

yazilmistir. Hatta metinde goriilen manzum boliim bagliklariin tamami da yine bu vezinledir.

2.2.3.3. Mihr it Mih 1n Beyit Sayis1

Varlig1 bilinen tek niisha iizerinden yapilan degerlendirmelere goére mesnevide 1954 beyit

bulunmaktadir. Mesnevide bulunan, ayni boliimdeki icerik degisiklikleri ve agaz-1 destandaki vaka
parcalar1 arasinda kullanilan 33 gecis beyti de bu sayiya dahildir.

2.2.4. Mihr it Mah’in Boliimleri

Yukarida da deginildigi iizere eser, bir mesnevide olmasi gereken klasik mesnevi tertibine

uygundur.
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Cebri’nin Mihr ti Mah”t 611

Mihr @t Mah basliksiz 71 beyitlik bir tevhid ve miinicatla baslar:
“Evvel ism-I ilah1 zikr ideliim Bize can virdi k’ani1 stikr ideliim’” [yk. 1b/1].

Bu bélimde biitiin ask hikayelerinin kaynaginin Allah oldugu ve kahramanlara agk
algisinin Yiice Allah tarafindan verildigi 1srarla islenir. Miinacaat kisminda da kendisinin yazacagi
eser konusunda ayni askin, alginin ve giicin Allah tarafindan kendisine verilmesi talebinde
bulunur.

Eserin naat bolimij;
Na t-1 sultan-: Seyyidii 3-sakaleyn/Mustafa miicteba seh-i harameyn [yk 4a]

bashigi ile birlikte 20 beyitten olusmaktadir. Eserde Mu ‘Cizat-1 serd-i kar-1 ‘acib/ Giin gibi
zahir oldr hal-1 habib baslig ile baslayan 8 beyitlik, peygamberin mucizelerinin anlatildig1 kisim
bulunmaktadir.

Eserde Medh-i Cihar Yar-1 Giizin bolimii “Medh-1 ashab-1 aftab-1 cenan / Zikr-1 ahbab-1
mahtab-1 cinan” [yk 5a] basghgi ile baglar. Ardindan 4 halife ve Hasan ve Hiiseyin’in ovgiisii ve
onlara ait bilgilerin verildigi anlatimlar gelir. Her bir halife i¢cin boliim baslig ile birlikte 6 beyitlik
bir anlatim s6z konusudur. Eserde Hasan ve Hiiseyin igin ayr1 iki boliim acilmistir. ilk boliim;
Mive-1 Murtaza hasib Nesib/kurretii’I-‘ayn-1 ¢cesm-i nir-1 habib [yk 6a/1] bolim bagligi beyti ile
baslayan 16 beyitlik bir anlatimdir. Daha sonra da; Uralum bir hikayete biinyad/Gonliimiifi aftabi
ola giisad [yk. 6b] boliim baslig ile baslayan 21 beyitte de yine Hasan ve Hiiseyn’e ait menkibevi
hikaye anlatilir.

Eserde bir yoniiyle kiiclik bir dibace de addedilebilen fakat daha ¢ok miiellifin kendini
ovdigii bir fahriye bulunmaktadir. Bu fahriyenin basligi bulunmamaktadir:

“Séhret-1 §i‘riim oluben 1s‘ar/Tuta ‘alem yiiziini mihr-1 serar’ [yk7a/8]

Bu béliimde sair, siirinin ve sozlerinin (eserinin) tiim ask hikayelerindeki kahramanlarin
algisii tersyiiz edecegini ve siirine paha bicilemeyecegini aktarir.

Doénemin padigsahinin dvgiisii/medhiyesi “Medh-i Sultan-1 a‘zam u ekber/ Malik-i padsah-1
bahrile berr”[yk. 8b] boliim bagligi ile baslayan 18 beyitlik bir anlatimla verilir.

Donemin 6nemli devlet adamlarindan olup bir anlamda da miiellifin kendisine hdm1 olarak
telakki ettigi ve kendisine himmet etmesi i¢in dua ettigi Defterdir Mehmed’in medhiyesi de “So/
telek-rif*at-1 melek-kirdar/Hazret-1 vasf-1 hal-1 defierdar’ [yk 9b] bolim baghig: ile verilir. S6z
konusu medhiye 27 beyitten olusmaktadir.

Eserin Sebeb-i Telif boliimii olarak nitelendirilen bolim ise;

“Hos buyurmis suhan haridari/Germ iden Miisteriye bazari’ [yk 10b] bolim bashg ile
verilmektedir. 22 beyitlik bu boliimde eserin hak ettigi yere gelmesi arzusunun bulundugu dualar
da 6nemli bir yer kaplar. Bu boliimden 36 beyitlik bir de Terci‘ -bend gelmektedir. Terci‘-bendde;
Hursid, Kamer, Hale, Enciim, Sehab, Safak redifleri ile olusturulmus bendler vardir.

Bu boliimden sonra gelen “Bu fasl, nazim-1 ‘inde ’n-nas kitabuii makbil oldugin iltimas
kildugidur’ manzum olmayan bolim basligr ile baslayan 13 beyitlik boliim ise eseri hakkinda
sairin kendi terenniimlerinden olugmaktadir. Cebri, eseri sayesinde “gam bati”’sinin gidip “can
sarki”’ndan Giines’in dogdugunu belirtir. Bu dizelere gore eser, bir giinestir. Bu giines sayesinde
karanligin aydinliga kavustugu dile getirilir. Asagidaki beyit, Cebri’nin eseri/soziiniin kiymeti i¢in
yaptig1 6nemli tasvirlerdendir:

Kaplaya yeryiiziini envar/Gokleri yaka su‘le-1 nari [yk. 13a/9]
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612 Ahmet ICLI

Eserin Dibécesi Agaz-1 Destan boliimiiniin hemen oniinde gelmektedir. “Zikr-1 dibace-i
risale-1 Mihr/Fikr-i evsat-1 Mahtab-1 Sipihr” [yk 13a] bolim basligi ile birlikte 21 beyitten olusan
eserin manzum 6nsozii bir dua beyti baslar:

“Bahr-1 nazmum revan kil ya rab/Soz bedi‘in beyan kil ya rab” [yk 13a/12] dizeleriyle
eserin yazimi i¢in Allah’tan yardim ve gii¢ istenir. Cebri’nin eserin kiymeti ve eserden beklentisi
de bu dizelerde aktarilir. Asagidaki dizeler bu dibacedendir:

Dile kuvvet virtirse feyz-i [lah/Serh idem sehr icinde Mihrie Mah [yk. 13b/9]
‘Aleme giin gibi olup meshiir/Lem ‘a-i cani eyleye piir-niir [yk. 13b/12]
Ya‘ni kim rah-1 ‘aski far h ideliim/Kissa-1 Mihr ii Mahi serh ideliim [yk. 13b/13]

Mihr it Mah’in Agaz-1 Destan boliimii; “mat/a‘-1 dastan-1 Mihrile Mah/Zikr-i rengin-kelam-
1 sun‘ullah” [yk. 14a] bolim baslig1 ile baslar. Bu boliim itibariyle artik eserin icerigine gegilmis
olur. Bu bolimde Mihr ve Mah’in dogumu/varlig1 éncesi gokyiizii, varlik dleminin durumu, Hz.
Cebriilin rolii, Mihr ve Mah’in dogum anlari, biiylimeleri, egitimleri, ayrilmalar1 ve tekrar
kavusmalari, kavusma esnasindan onceki ve sonraki maceralari anlatilir. Metin iginde olay
orgiisiine bagli olarak 21 farkli igerige ait boliim basligi bulunmaktadir. Bunlar zaman, mekan ve
kisilere gore degisen gecis beyitleridir.

Eserin hatime boliimii; “Fi-1‘tizar-1 nazim ve fi hatimeti’l-kitab” [yk. 67a] Arapca gegis
basligi ile verilmistir.

Bu bolimde eserin yazilma seriiveni ve sonuglanmasi aktarilir.  Eserdeki
kisilerin/kahramanlarin sembolik mahiyette nelere karsilik geldiklerinin de tanimlandigi bu
boliimde Cebri, kendisi ve eseri i¢in dualarda bulunmaktadir.

Bir biitiin olarak eserde manzum ve mensur boliim basliklar1 bulunmaktadir. Bu béliim
basliklarinin 33’ manzum 19°u da mensurdur. Yiiklemsiz ciimle kurulusunda olup Tiirk¢e veya
Farsga olan ( gazel-i miinasib-i hal) boliim basliklariyla birlikte biiyiik oranda Tiirkce basliklar
kullanilmistir. Bir tanesi de Arapga’dir. S6z konusu Arapca boliim bagligi hatime bolimiiniin
bashgidir.

2.2.5. Mihr ii Mah’n i¢cerigi

Cebri’'nin Mihr @ Mah’1 Klasik Edebiyatta yazilmis mesneviler arasinda tamamen
sembolik, alegorik tiirden sayilabilecek bir eserdir. Ask hikayesi veya alegorik mesneviler arasinda
bulunan diger Mihr i Mah anlatilarindan Kiyasi’nin ve Zarifi’nin eserlerinin konusu tamamen
yeryiiziinde gecer. Anlati kahramanlarinin adi Gok cisimlerinden oldugu gibi cografi terimlerden
de olugmaktadir. Bu anlatilardan farklilik gosteren Ali’nin Mihr i Mah’inda olay orgiisii tamamen
yeryiizii disindadir. Bir yoniiyle gokyliziinde gectigi sOylenebilen eserin konusu tamamen
semboliktir.

Olay, gok cisimleri arasinda gegtigi gibi diinyanin gilines etrafinda dénmesi ve giinese ait
hususiyetlerden olusan doga olaylari da anlat1 kigilerine (kahramanlara) isim olabilmektedir.

Adi Mihr i Mah olmayip Mihr i Mah’lar arasinda kendisine yer bulan Macera-y1 Mah
isimli eser de sembolik mahiyet tagiyan bir eserdir. Eser sergiizestname tiiriinde olmakla birlikte
gok cisimlerinin iletisimini barindirmaktadir. Tiirk Edebiyatinda yazilmis Mihr it Mah’lar hakkinda
bilgi veren Aksoyak ve Arslan, eseri Mihr ii Mah (1998: 26) olarak degerlendirmislerdir. Eser
icinde Mihr ve Mah kelimelerinin gectigi cok¢a beyit bulunmaktadir. Bunun yam sira diger gok
cisimleri de mesnevide yer almaktadir. Fakat diger Mihr {i Mah’lar gibi, karakterlerinin birinin eril
digerinin disil oldugu ya da Ali’nin Mihr ii Mah’mda oldugu gibi kahramanlarini gék cisimlerinin
kendilerinin olusturdugu (alegorik olarak) Mah ve Mihr arasinda gecen bir ask hikayesi degildir.
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Cebri’nin Mihr ti Mah”t 613

Eserde gecen Mah, Ud{’nin kendisidir ve sair kendi macerasint anlatmistir. Eserde kullanilan Mihr
ve Mah kelimeleri sembolik kullanimdadir. Bazi durumlarda Mah, kendisi olurken, bazen de Mah,
sevdigi biri olmaktadir. Yine bazi durumlarda Mihr ve Mah, Sehzade Selim ve Sehzade Bayezid
i¢in kullanilmustir.

Cebri’nin Mihr ii Mah’1 Ali’nin Mihr ii Mah’1 ile paralel konular1 islemektedir. Bu eser de
Ali’nin eseri gibi tamamen gok cisimlerinin kendi aralarindaki iletisimini kapsamaktadir. Ayrica
Ali*nin eserinde oldugu Cebri de eserin arka planinda neleri temsil ettigini her remzin nelere isaret
ettigini beyan etmektedir:

Afila ey diirr-i fikretiifi kany/Fehm-i can ile eyle iz‘ani

Bunca ma‘na ki bunda derc oldy/Onca elfaz has-1 harc oldi

Afiladun mi nediir bu raya garaz/Gel karusdirmagil buraya garaz

Mihr ‘alemde bir muhabbetdiit/Mah ise vech-i yare ‘illetdiir

Ka‘be ‘alemde vasi-1 dilberdiit/Sehr-1 Yesrib makam-1 gevherdiir [yk. 65b-66a]

Cebri’nin Mihr ii Mah’inda diger anlatilarin aksine arayis i¢cinde olan kahraman Mihr’dir.
Diger anlatilarda Mah, Mihr’i arayip dururken bu eserde Mihr, Mah’1 aramaktadir. Ayrica Kiyasi
ve Zarifi’nin eserlerinin aksine bu eserde erillik-disillik net degildir. Her ne kadar Mah, eril
unsurlarla donatilmig ve Mah’in gecenin oglu, Mihr’in de Ruz’un kiz1 oldugu bilgileri bulunuyorsa
da eserde eril ve disil ayrimi yoktur. Bu durum Ali’nin eseri igin de gegerlidir.

Cebri’nin eserin sonunda Mihr’in uykudan uyanmasi ve yasadigi ¢ogu tecriibenin riiyada
olmas1 ve Méah’a kavusmas1 gibi remizler Cebri ile 6zdeslesmektedir. Cebrl eserin sonunda
“Cebriya diisiifi ise hayr olsun” [yk 68b] ifadeleri bir yoniiyle kendisinin de bu riiya ile esdeger
oldugunu gosteren 6nemli gostergelerden birisidir. Bu durumda eser Udi’nin Macera-y1 Mah isimli
eserine yaklagsmaktadir. Fakat buradaki olay/durum Mihr’in macerasidir.

Cebri’nin Mihr i Mah’inda baska kisiler de bulunmaktadir. Bunlar arasinda en 6nemli
kisilik Hale’dir. Ali’nin eserinde de bu yoniiyle 6nemlilik arz eden kisilik Zerre’dir. Hale, Mah’a
¢ok yakin oldugundan Mihr’i kiskanmaktadir. Bununla birlikte gok cisimlerinin hemen hemen
hepsi; yildizlar, gezegenlerin ve burclarin herbiri mesnevide birer rol almiglardir. Bunlarin yanisira
Samanyolu galaksisinin isleyisi, diinyanin giines etrafinda donmesi ile olusan cografi
tanimlamalar/terimler de mesnevide birer kisilik olarak goriiliirler. Bunlar arasinda, Felek, Leyl,
Nehar, Sehab, Ebr, Safak, Bad, Subh-1 Sadik, Hisuf, Kiisaf ve (Sah-1) Magrib 6nemli roller
iistlenmislerdir.

Mihr’in veya Mah’in kurdugu, 6zellikle gok cisimlerinin bulundugu meclislerde (Ceng,
Ney vb) bazi galgi aletleri de birer kisilik olarak goriilebilmektedir.

Eser sembolik-alegorik mahiyette olup olay orgiisii de tamamen zihinsel tasarim olan
mekanda ge¢mektedir. Bu mekénlardan ikisi yeryiiziinde bilinen mekadn olmakla birlikte,
mekanlarin eserdeki goriiniimleri de tamamen semboliktir. Mihr’in Subh-1  Sadik ile Mah
arayisinda, ¢iktig1 yolcuklarinda ugrak alanlar1 olan yerlerden birisi Mekke digeri de Medine’dir.
Bu mekanlarin simgesel mahiyet tasidiklari Cebrl tarafindan mesnevinin sonunda dile
getirilmektedir.

Mesnevideki olay orgiisii 6zetle soyledir:

Ayni zaman diliminde dogup yasdas olan Mihr ve Mah’in, Mah’m 14’iine girmesi sonucu
yollart ayrilir. Méh Seb diyarmin sédhi1 olurken Mihr de Rz iline gider. Her biri kendi
saltanatlarinda mutlu ve huzurlu yasarken her ikisi de farkli zamanlarda riiya goriir. Bu riiya

Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 9/9 Summer 2014

bros¥YS

<enabled>

d

checclg_?



614 Ahmet ICLI

sonucunda Mah, onu arayanin kendisini bulmasini beklerken, Mihr arayiglara girer. Sorup
sorusturur. Rilyada gordiigi ve asik oldugu unsura kavusmayi arzular. Her ikisinin de dayesi onlara
bu konuda yol gdsterici olmustur. Ilk etapta askin zor oldugu, bundan vazgegmesi talep edilirse de
her ikisi de agk ehli olma gayretindedirler. Mihr riiyast konusunda 1srarcidir ve kendisine yeterli
bilgi vermeyen Daye’si disindaki kisilere durumu sorar. Meclisini toplar biitiin gok cisimleri hazir
bulunur. Bu konuda ona en detayli bilgiyi veren Subh-1 Sadiktir. Meclis’in aldig1 karar geregi Seb
diyarina Hale el¢i olarak gonderilecektir.

Hale Mah’a yakin oldugu ve gidecegi menzili iyi bildigi i¢in tercih edilmistir ama yanlig
tercihtir. Ciinkii Hale de Mah’a asiktir. Elgi giden Hale durumu agirdan alir, ama en sonunda
yazilan mektubu iletir. Mah bu duruma ¢ok kizmistir. Bunun iki sebebi vardir. flk ve énemsiz
gorilinen sebep, Hale’nin uzun stiredir Mah’in haberi olmadan nerede oldugunun bilinmeyisi, digeri
de Mihr’in agk sirrin1 fag etmesidir. Hale olumsuz cevapla doner.

Mihr’in sevda atesi daha da artar ve vuslati daha ¢ok arzular. Meclis yeniden toplanir.
Amac¢ Mihr’in bu sevdadan vazgecmesidir. Fakat Mihr kararlidir. Meclis bu kararliligi goriince
Mah’a bir daha mektup yazilmasi gerektigi kanisina varir. Fakat Mihr ya vazgecme ya da sefer
arasinda karar vermek gerektigini vurgular. Subh-1 Sadik ile sefere ¢ikan Mihr’in ilk duragi
Kabe’dir. Burada haccini tamamlayan Mihr, yolcugun Yesrib ayagini da tamamlar.

Her iki mekanda da manevi tekdmiiliinii tamamlayan Mihr Garb diyarina gelir. Burada
Mah’1 sorar. Mah oradadir ama tutulmustur. HiisGif’un onu yakalamasi sonucu rengi gitmis, ¢ok
rahatsiz bir durumdadir. Mihr onu bu haliyle géremez. Belli bir siireden sonra Mah Hiistif’tan
kurtulur ve eski saltanatina yeniden kavusur.

Mihr Mah’1 arayisina devam etmektedir. Fakat bir tiirli Mah’a ulagamamistir. Meclis
yeniden toplanir bir daha mektup yazilmasi karara baglanir. Bu defa mektubu gotiirecek olan kisi,
Bad’dir. Bad mesaj1 gotiiriir ve Mihr’in i¢inde bulundugu durumu Meclis agziyla sunar. Bad
kendisi de Mihr’in agk acisini dile getirir ve Mah’a dua eder. Mektup ve konugmalardan sonra Mah
sakinlesir, onceki gazabi ve azabindan eser kalmaz. Ve sonunda Mah da Mihr’e karsi ayni
duygular1 besledigini aciklar. Mah da Mihr’e bir mektup yazar. Bu mektup, Mihr’i davet anlamina
gelmektedir. Mah’in mektubunu gotiirecek olan Heft-Peyker’dir. Mesaj ulaginca Mihr diigiin
hazirhiklari ile birlikte Mah’in iilkesine dogru yola cikar. Ikisinin kavusmasi/gdriismesi biitiin
dlemin sevinci haline gelir. Mihr ve Mah bu kavusmada kendi mahiyetleri hakkinda uzun
konusmalar yapar. Birbirlerini daha yakindan ve birinci elden tanirlar. Mihr ve Mah eglence
i¢indedir. Fakat bu eglence ve meclisteki seving yerini bir anlik kaosa birakir. Bunun birinci sebebi
de sarhosluktur. Ciinkii tabiatin isleyisi sekteye ugramistir. Mah’in ve Mihr’in kendi yerini almasi
ve gokyliziindeki saltanatlarini kendi mekanlarinda devam ettirmesi gerekmektedir. Edebi bir dille
aciklanan durum, diger gokcisimlerinin bir anlamda dedikodularidir. Mihr ve Mah’1n birliktelikleri
onlarin da dengelerini bozmustur ¢iinkii her bir bur¢ ve gok cisimleri Ay ve Giinesin mekanlari ve
hareketleri iledir. Mihr ve Mah’in mekan algisindaki degisiklik onlarin diizenlerini etkilemistir. Bu
durumda 6zellikle Mah’1n kendi yerine ¢ekilmesi istenir.

Mah’in kendi mekanina gitmesi i¢in Mihr’den ayrilmasi pek kolay olmaz. Mah dilinden
cesitli agk nagmeleri dokiiliir. Bir tirlii ayrihiga gelemez. Mihr ve Mah cephesinde bunlar
yasanirken Seb diyarimin sékinleri Mah’1 yataginda/evinde/yerinde bulamazlar. Hale burada yalmz
basinadir. Tiim Seb diyari sakinleri Mah’in nerede oldugunu merak ederek onu aramaya koyulurlar.
Ciinkii onlarin nezdinde Mah i biricik agki Hale’dir. Haleyi yalniz birakip Mihr ile vakit gegiren
Mah’1n bu durumu diizen ve huzur bozucu bir durumdur.

Mihr’den ayrilan Méh kendi mekanmna dogru gider yalmz kalan Mihr’in yolu da karalar
iilkesine gelir. Bu durum metinde Hiistf ve KiisGf ile agiklanir. Iki “Zengi” ile karsilasma giines ve
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Cebri’nin Mihr ti Mah”t 615

ayin tutulmalaridir. Bu durumu haber alan Mah’in dostlar1 kurtarmak adina miicadeleye girisir.
Mihr bu miicadeleyi tam kaybettigi esnada ve kendinden ge¢mis haldeyken Hizir ona ab-1 hayati
getirir. Glines tutulmaktan kurtulmustur. Sonunda hem Mah hem de Mihr kendi mekanlarinda
birbirlerine bakisarak kendi asklarin1 yasamaya devam ederler.

Sonug

Klasik Tiirk Edebiyatinda yazilmis Mihr it Mah anlatilarindan birisi de 16. Yiizyil sairi
Cebr1’ye aittir. Cebri’nin miistakil bir Mevlid’inin oldugu da belirtilmektedir.

Eserin bilinen bir tek yazma niishas1 bulunmaktadir. Istanbul Universitesi Tiirkge Yazmalar
Boliimiinde 11065 numarada kayith bu niishanin herhangi bir istinsah veya feragat kaydi
bulunmadig i¢in kim tarafindan istinsah edildigi bilinmemektedir. Ayrica eserin miiellif hatt1 olup
olmadig1 konusunda da netlik yoktur.

Calismada da tartisildign lizere eserin hangi tarihte yazildigina dair bir bilgi
bulunmamaktadir. Eldeki veriler 15181nda; eserin en ge¢ M. 1568 yilinda yazildig1 sdylenebilir.

Eser, Klasik bir mesnevide olmasi gereken hususiyetleri barindirmaktadir. Mesnevide Hz.
Hasan ve Hiiseyin’in methiyesinde 6zel bir menkibe de anlatilmaktadir.

Eserde mesnevi nazim sekli disinda miiseddes, terci-bent, gazeller de yazilmistir. Bu
kullanimlarin hepsi mesnevinin vezni olan Fe‘i/atiin Mefa‘iliin Fe‘iliin’ vezni iledir. Metin i¢indeki
olaymm, mekanin ve zamanin degismesine bagli olarak degisen her konu icin verilen boliim
basliklart da manzumdur. Bu aktarimlar i¢inde verilen diger hususiyetler mensur bagliklarla
sunulmustur. S6z konusu manzum basliklar da mesnevinin veznindedir.

Eldeki tek yazma niishaya gore, mesnevide manzum boliim bagliklar1 dahil olmak {izere
1954 beyit bulunmaktadir. Beyit sasyisina 33 adet manzum boliim basligi da dahildir.

Mesnevi diger Mihr i Mahlar gibi olay agirlikli degildir. Metinde goriilen olaylarin tiimii
sembolik oOzellik tagimaktadir. Hikdye, diinyevi manada diisiiniilebilecek bir ask hikayesinin
aktarimi degildir. Eserde goriilen her bir anlatim, Giines’in ve Ay’ isleyisi ve Klasik Edebiyatta
Mihr ve Mah ekseninde olusmus mazmunlari igermektedir.

Mihr ve Mah’in birbiriyle goriigiip konugmalari, asklari, ayriliklar1 ile hem Ay hem de
Giines’in tabiattaki isleyisleri hakkinda bilgiler verilmektedir. Mihr ve Mah, kendilerinin simge
deger olduklar1 tiim hususlar agiklarken hem terim hem de kavramsal boyutta kendilerini
acimlarlar. Bu agcimlama, felsefe, edebiyat, tarih, cografya, dini vb. boyutlardadir.

Mihr ve Mah anlatisinda bu iki ana kahraman diginda (diinyamiza goére) gok cismi olan
unsurlar ve Samanyolu/Kehkesan galaksisinin igleyisiyle olusan doga olaylar1 da kisi olarak
goriiliirler. Her bir kisilik ismine uygun sembolik degerler tagir ve anlatida imgesel olarak kendini
acimlar. Hale, Felek, Safak, Subh-1 Sadik, Heft Peyker ve Ebr bunlardan bazilaridir.

Anlatida 6nemlilik arz eden bir diger husus da olay orgiisiidiir. Kurmaca metinde verilen
her bir vaka, aslinda samanyolu galaksisinin isleyisidir. Her bir mekan degisimi ve kahramanlarin
macerasl, asli 6ge olan gok cisminin kendi macerasidir.

Eser sembolik mahiyet tagimaktadir. Anlati gék cisimlerinin igleyisini sembolik bir dille
vermektedir. Her sembolik degerin, Klasik Tiirk Edebiyatinda gok cisimleri ve onlar etrafinda
olusan mazmunlar baglaminda degerlendirildigi goriiliir. Bu degerlendirmelerin tiimii de bireysel
gelisim ve degisim eksenli bir seyir izlemektedir. Eserde insanin miicadelesi ve bireysel tekamiilii
Giines, Ay ve baglaminda agiklanmistir. Bu yoniiyle bakildiginda eser Mihr (Giines) ve Méh’mn
(Ay’1n) imgesel agilimudir.
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